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RAUF YEKTA BEY'IN GEZi GUNLUGUNUN TIPKIBASIMI VE

CEVRIMYAZISI

Goniil PACACI

Pengsenbe Sene 310 Temmuz 14 (26 2 = .
Temmuz 1894 Persembe) Ers L o

Simdiye kadar pek cok seyyahin [gez-
ginler] tarafindan esna-y1 seyahatteki
ihtisdsati natik olarak [gezi sirasindaki
duygular: soyleyerek] tutulan seya-
hatname tarzindaki defterlerde kuvve-
i kelimatin miisaade ettifi derecede
mukayese-i ahvale calisilirdi. Birer
seyahat jurnali vuku'a getirilir ki -her
ne zaman okunsa o ihtisisat iade
edebilen bu defterler dogrusu
ma’anisinden telezziiz olunur [anlam-
larindan zevk almur] eserler oldugunu
suracikta tarife hacet goremem. Bu
abd-i aciz de su suretle bir rGiznime
[giinlitk] tutmak hevesinden kendimi
alamadim. Ve fakat hayatin yirmi
dordiinci kademesine ayak bastigim
halde vatanim olan Istanbul’dan hig
miifarekat etmedigimden [uzaklasma-
digimdan] bu defa iyice uzun bir se-
yahat demek olan Haleb sehrine azi-
met etmek [gitmek] tizere seyahatimi
nefsimce oldukca vekayi-i fevkalade-
den addetmekteyim.

310 sene-i salisesi temmuzunun on
dérdiincti  giinti  Dersaadet Lima-
ni'ndan hareket edecek olan Mesajeri
Maritim kumpanyasiin Douro! is-
mindeki vapuruna rakib oldum [bin-
_dim]. [2. sayfanin sonu]

'Le Douro, Compagnie des Messageries
Maritimes, 1889 - 1910. (1851- 1977 yillan
arasmnda tagimacilik yapmis olan bir Fran-
s1iz deniz yollar sirketi “Compagnie des
Messageries Maritimes”e bagh olan kargo
gemisi)

18

'_ .-».-,v}, Al w2 EdLd s f
&L-l_-‘b' nfo.a.pl.-- B J

PR ey Lok S5 e aw&u#

| oo Dy 5
-;‘-J"‘ PR 7 g«i},]s Ao, - '
T U T W)
"'"ﬁ-‘.f g

P Pl - B
8 ﬂ"m;—"ﬁﬂ;‘;}’ EAd "lr-JJ & Perd E

a3 B e‘t‘f'-':l o akila M.'.-ﬁ.;;,; ‘
2T o At @l T |

P ‘-‘a.;;!? - af.u’;;{os}; a7

#1] 2

el s

/- .
Gfcwbs Sy,

°“f"‘; éﬁ,g-b M_'-'r ;"'P; a'.&J‘J
e Lé;f“&’:’ et (;‘LJ ;

. . P
e N A

ﬂ
'A: “"‘:} #ﬁmd@ oMot m_.

G'-

&3 f‘md"“—-v-.,l

{""""—J' e u?ah}a,p

Jf-‘g’} e ,1' &ef

-

r"d = g3 -.l",:
-

J"J *1393¢-‘.=~'..|B 4.-0-’ L gl 4
-
-~ 03 ﬁﬂf}xej*f:}lo £.o¢i.nﬂ
it
= EJJJ‘})lﬁ-')L p};{‘J “’:-ﬂ. T




Selahaddin Efendi'nin veda ictin va-
pura gelmesi dogrusunu styleyecek
olur isem bence pek ziyade hiisn-i tesir
hasil etti. Ciinkii icinde dogup bilyii-
diigiim  bir sehirden esna-y1
miifarekatta insan istilas: tabii olan bir
hiss-i mahzuniyet arasinda goriistiigii
ihvamimin  [dostunun] berdy-1 tesyi’
[ugurlamak icin] vapura gelmeleri: Su
sehri terk ediyor isem de bari beni
candan seven ii¢ kisi olsun birakiyo-
rum fikrini ihtar ederek bir dereceye
kadar tesliyet-i hatira medar olur [zih-
nine teselli verir] iken ila masgallah
bizim ihvan- kirdmdan hicbir eser
zuhur etmemesi ve bunun iizerine
zuhur edeceginden dahi biitiin biitiin
kat'4 timid ettigim [timit kestigim] bir
sirada refikim Selahaddin Efendi'nin
vapura gelivermesi Istanbul’da beni
ciddi ve hakiki seven bir kisi oldugunu
ve bakilerinin [kalanlarinin] hep gelip
gecici dostlardan olduguna zaten kani
isem de bu defa biitiin biitiin naza-
rimda isbat etti.

Miamaileyh ile [adi gecen] bir hayli
miisahabet ettik [goriistiik]. Vapurun
vakti hareketi takarriib ettiginden
[yaklastigindan] muhalesetperver
[dost canlisi] cocuk veda ederek va-
purdan miifarekat etti. -Yukanda te-
sadiif ettigim [4. sayfanin sonu]
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romorkdr bag taraftan vapuru bagla-
makla mesgul idi. Saate baktim, ta-
mam on idi. Bir dakika ge¢memis idi
ki vapuru tahrik eden uskurun [per-
vanenin] harekete bagladigin ve vapu-
rumuzun yavag yavag ilerledigini
gordiim. Yolcularm ciimlesinde bir
telase ve heyecan &san [belirtileri] var
idi. Yahut ihtimal ki bu haller bende
olup onlarda hi¢ de béyle bir sey yok
idi. Sarayburnu’'nu dolagarak Marma-
ra'ya dogru bir tarik-i istikamet ahze-
den [yol alan] vapurumuz olanca
stir’atiyle kat’-1 mesafeye baglanug idi.
Sahilden tebaiid ettikce [uzaklastikca)
[stanbul’'umuzun manzara-i
umumiyesi pis-i nazar-1 vélihanemde
arz-1 hey’et etmekte [goziimiin 6niine
sagirict bir bicimde gelmekte]

Simdiye kadar Kadikoyii taraflarmna
dahi vapurla bircok defalar gitmis
isem de o cihetlerden goriilen manzara
ile burasindan miisahede kilinan [goz-
le goriilen] arasinda biiyiik bir fark var
idi. Ahiren [en son] vuku’ bulan hare-
ket-i arzm te'sirat-1 muhribesi [depre-
min yikicr etkileri] buradan pek ziya-
de goze carpiyor idi. Rumeli sahilin-
den pek de uzaklasmayarak yolumuza
devam ediyor idik. Bu esnada Istan-
bul’a son bir nazar-1 veda daha atfet-
tim. Artik o sehr-i sehir sis ile muhat
[kusatilmug]  bir halde [6. sayfamn
sonu] ’
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olarak gittikce gozden nihdn olmakta
[kaybolmakta] idi. Ortalik da karar-
maga baslanusg idi. Kamara yolcularim
taama [yemege] davet eden ¢an sadasi
isitildi. Kendim igin yemeksiz kamara
bileti almus oldugumdan herkes taama
indigi halde aksamun tasviri muhal
[tarifi imkansiz] olan letafet-i hariku-
ladesinden istifade ve guruba [batma-
ya] hazirlanan gsemsin hustl-i ziyala-
riyla tenvir eyledigi sath-1 deryay:
[giinesten yayilan 1smlarla parildayan
denizin yiiziinii] temasa etmeyi tercih
ettim. Bir miiddet sonra kamarama
indim. Bir de baktim ki bir geyrek
evveli salon halinde olan mahale mah-
sus, mitkemmel ve en miizeyyen [siis-
lenmis] bir lokanta haline ifrag olun-
musg [dondiiriilmiis] ve otuzu miiteca-
viz [agkmn] yolcu taam ile mesgul bu-
lunmus idi. Taam icin iyice nevale
tedarik etmis idim. Bir miktar sey
mendile koyarak yukar giktim. Vapu-
run kic tarafinda giizel bir mevki
intihdb ettim [sectim]. Orada latif su-
rette bir taam ettim. Bazi zevat deniz
yolculugunda istalunm kapandigiu
soylerler ise de nefsimce aksi hal vuku
buldugunu hissettim. Bizim taama
hitam [son] verdigimiz zaman adeta
gece olmus idi. Kamaraya inerek so-
yundum. Gecelik entarisi ve hirkam
giydim. Yiiztimii [8. sayfanin sonu]
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yikayarak yukari ctktim. Mdsydler de
taami bitirerek piyasaya cikmuslar idi.
Bir koseye cekildim. Deniz gayet sakin
ve hava fevkalade latif idi. Sallant1 ve
cirpintist ile meshur olan Marmara'nin
tam ortasinda bulundufumuz halde
serre kadar sallanmuyor idik. Camm
sikilmaya bagladigindan biraz nay
[ney] caldim. Mosydler bizim néaymn
sadasma kulak kabartmus idiler. Niha-
yet iclerinden genc ve Fransizcayl
suret-i telaffuzundan [konugma Dbici-
minden] Ingiliz oldufu niimdyan
[meydanda] olan bir mosy6 bana
takarriib ile [yaklasarak] caldifim
seyin ne oldugunu sordu. Ben de buna
Tiirklerin flavtast [fliitii] derler dedim.
Eline alarak evirdi cevirdi, iiflemeye
de caligh, bir tirlil beceremedi. Nasil
ses cikanldigm gormek icin bir daha
calmakhgim rica etti. Tekrar néyl
alarak kendisi de beni taklide heves-
lendi ise de sah ndyr oldufundan
miimkiin degil kollarim yetistiremedi.
Yetitirecegim deyl [diye] zip zip
sicnyor idi. Ben de kahkaha ile giil-
mekten kendimi alamiyordum. Niha-
yet biraz miisahebete bagladik. Lond-
rali bir ticcarn mahdumu [oglu] olup
istanbul’da bulunan akrabasindan bir
zat gormek [10. sayfann sonu]
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icin iki aydan bert [beri] Istanbul'da
bulunuyor imis. Simdi de Marsilya
tariki ile Londra’'ya avdet etmekte
[donmekte] imis. Musikiye de merak:
ziyade imis. Bu cihetle soyledigi gibi
fevkalade memnun olarak musiki
iizerine uzun bir mebhas [konu] achm.
Alelumum Avrupa ve Ingiltere musi-
kisinin musiki-i Osmanimiz ile olan
miinasebet ve sairesi icin iyice izahat
verdim ve ara swa vuku' bulan
istizdhatina [aciklama taleplerine] dahi
miimkiin mertebe tafsilat ile cevap
vererek Osmanh musikisinin mahiyet-i
hakikiyesi hakkinda kendisine bir fikr-
i icmali i'tasma [kisaca fikir vermeye]
calishm. Sozlerimi kemal derece dik-
katle dinliyor idi. Mamafih Ingilizlerin
taassub-1 milliyeleri miisellem oldu-
gundan [tutuculuklan teslim edilecegi
gibi] musikilerine dair hig itiraz1 ima
eder yolda idare-i kelam etmemis idim
[laf déndiirmemistim]. Nihayet Ingiliz
musikisini nasil buldugumu kemal-i
ciddiyetle sordu. Ben de Osmanl mu-
sikisini Istanbul’da iken dinleyip din-
lemedigini ve eger .dinlemis ise ne
yolda tesiri oldugunu ve nasil buldu-
gunu sordum. Bila-tereddiid [durak-
samadan] cevap verdi: —Ben Osmanli
musikisinden hicbir sey anlamadigimm
gibi istima’tyle zerre kadar dahi miite-
lezziz olmadim [dinlerken higbir zevk
almadim]. Miiste’'meninden [ecnebi
kimselerden] Osmanlilar hakkinda en
ziyade hiss-i tesir hasil ettigini miisa-
hede ettigim [12. sayfanin sonu]
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parcalarin {izerimde aksi tesirini gor-
dim.

Bu cevabdan bana ciir’et gelerek suali-
ne cevaben dedim ki: Size Osmanh
musikisi ne kadar fena tesir etti ise
bana da Ingiliz ve alelumum [genel
olarak] Avrupa musikisi o kadar hos
geldi. Hem benim sizden benim bir
farkim var. Siz ihtimal ki Osmanh
musikisini Istanbul’da birinci defa
olarak isitmissinizdir, ben ise kiigiik
yasimdan berti gerek Beyoglu'nda ve
gerek tiyatrolarda Avrupa musikisini
dinleye dinleye o dereceye ciknmsim-
dir ki eger iilfet [alismak] miimkin olsa
idi simdiye kadar coktan telezziiz
edebilecegim der-kar [belli] iken bila-
“kis dinledikce teneffiiriim [nefretim]
artmakta ve bir tiirlii bu garip musiki-
ye 1sinamamaktayim!. Bunda sz biraz
uzadi ise de neticesi her kavm, lisan-1
ahlak, etvar, egkal [dilinin yaratli-
si/yapisy, tavir ve sekilleri] ve sairece
mubhtelif oldugu gibi terenniimat ve
negamatca [terenniimler ve nagmeler
agisindan] dahi aym ihtilafa tabi ol-
duklar1 [celiskiyi tasidiklari] ve sen
benim musikimden niciin telezziiz
etmiyorsun? demeklige kimsenin hak-
ki olmadig1 hususuna karar verilmekle
hitama pezir oldu [son buldu] [14.
sayfanin sonu]
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Musiki bahsini daha ziyade uzatmag
miinasip goremedigimden inan-1 mii-
bahaseyi [iddialasmay: siirdiirmeyi]
baska bir zemine tahvil ettim [don-
diirdiim]. Bir hayli miiddet daha de-
reden tepeden konustuktan sonra
Ingiltereli Msyo geceniz hayr olsun!
diyerek kamarasina cekildi. Benim de
uykum gelmis oldugundan kamarama
inerek yatagima uzandim. Lakin uyku
uyumak nerede! Bir taraftan makine-
nin giiriiltiisti diger taraftan vapurun
sarsilmas: sebebiyle saat dérde kadar
goziime uyku girmedi. Neyse biraz
uyumugum. Saat bes raddelerinde
[civarinda] vapur Tekfur [Tekirdagi]
aciklarina muvasalat ederek tevakkuf
edince [varip beklediginde] bir kere
goziimii achm. Acaba ne var diye
giiverteye gikiim baktim ki Tekfurdag:
oniine takarriib etmekte idik. Orada
vapur demir ath. Gemicilerden sor-
dum, sabaha kadar burada kalacak,
sabahleyin yiik alarak yoluna devam
edecek cevabin verdiler. Tekrar kama-
raya indim. Biraz daha uyumusum.
Bizim kamara refiki iki mdsyoniin
birisi kalkti. Ben de uyandim saate
baktim dokuz buguk idi. Artik uyu-
mak kabil olamadi. Kalktim, yiiziimii
goziimii yikadim, giiverteye ciktim.
[16. sayfarun sonu]
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Cum’a 15 Temmuz

Giiverteye cikinca etrafa bir nazar
atfettim. Afitadb-1 cihantdb hentiz tult’
etmis [diinyayr aydmlatan giines
dogmus] ve suadt1 zarifiyle [zarif
isinlaniyla] daglarin tepelerini ve ale-
lumum Tekfurdagi'min bircok yel de-
girmenleriyle miizeyyen olan cibalini
[daglariu] yaldizlamakta bulunmus
idi ve hafif-vezan olan [hafifce esen]
poyraz riizgar1 dahi sabaha mahsus
olan su letafete bir renk ve revnak-
diger [bir bagka giizellik] bahgetmekte
idi. Saat on ikiye gelince bir¢ok sandal-
lar vapura dogru gelmege basladilar.
Humdlelerle [yiiklerle] lebaleb [agzina
kadar] dolu olan bu biiyiik sandallar
Marsilya ve Londra’ya gonderilecek iig
ylizii miitecdviz kus yemi cuvallarim
havi idiler. Bunlarin vapura ahnmasi
hayli vakit orada kalmaklhifimiza ve
ving makinesinin insamu son derece
bizar eden [rahatsiz eden patirtisiu
dinlemege sebep oldu. Sabah saat iic
bugukta vapurumuz hareket etti. Ara-
dan yarim saat geger gegmez
Tekfurdag gozden nihan olmus iken
Rumeli sahili daima goriinmekde ve
Anadolu sahiline hayli miitebéid
[uzakta] bulunduumuz icin uzaktan
daglarin tepeleri ve bazen dahi adalar
goriinmekte idi. Rumeli sahilinde ara
sira [18. sayfarun sonu] .
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ufak ufak kéyler goriiliiyor idi. Saat
bes bucukta sabah yemegini yedim.
Elimden diirbiiniimii birakmayarak
daima sahili nazar-1 dikkatden ayirmu-
yor idim. Uykum gelir gibi bir hal
hissettigimden kamarama indim. Biraz
yathm ise de uyuyamadifimdan tek-
rar yukan gktim. Vapur bir gehir
éniinden gectiginden burasinin neresi
oldugunu yolculardan sordum. Geli-
bolu oldugunu 6grendim. Mevleviha-
ne'yi uzaktan olsun ziyareti arzu et-
mekte oldugumdan evvelce ahzettigim
malumat ve ta'rifat [bilgiler ve agikla-
malar] {izerine Mevlevihane'yi gor-
diim. Merhum Hiisameddin Dede
Efendi tarafindan insaina baslanilmis
kism-1 ilmiyesi natamam kalmasi ha-
sebiyle miirtefi” [yitksek] bir siitun gibi
goriinen minare dergah-1 serifi hic
bilmeyene bile kendisini tarutacak bir
isaret makaminda bulunuyor.

Sehrin manzarasi hakikaten latif idi.
Karg: sahilde dahi Labseki kazasi gi-
rillmekteydi, Biraz daha ilerleyince
Canakkalesi  istihkdmat  [siperleri]
goriinmege [20. sayfanin sonul]
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baglad1. Tarafeyn sevahilinin [iki tara-
fin sahillerinin] en miirtefi’ noktalari
iizerine insa edilmis istihkdmat-1
cesimenin [heybetli siperlerin] - cuma
olmak miinasabetiyle- keside ettikde
rayat-1 zafer-ayatn [zafer alametleri
olan sancaklar] kemal-i azametle
temevviic etmis [dalgalanmig] giizel
bir manzara tegkil ediyordu. Saat onda
Canakkalesi &niinde vapurumuz len-
ger-endaz oldu [demir att1]. Her
tarafdan kayiklar bizi muhasara ettiler
[kusattilar]. Meshur Canakkale
destileriyle lebdleb dolu sandallar dahi
goriinmekteydi. Burada alip verecek
gok yiik olmadigindan saat on ikide
fekk-i lenger tevakkuf eyledik [demir
alip yola ¢ikmay: bekledik] bugiin ve
gecesi dahi gayet latif bir hava ile mii-
rur eyledi [gecti]. Sabahleyin izmir'e
muvésalat edecegimizi tahkik ettigim-
den ale’s-seher [seher vakti] kalkmak
iizere erkenden yathm. Bu sirada va-
purumuz engine ¢ikmus ve kara pek az
goriilmekte bulunmustu.

Cumaertesi 16 Temmuz 1310

Sabahleyin on bir bugukda kalktim.
Daha izmir'e hayli yolumuz oldugun-
dan Izmir'e gikinca postayr teslim
etmek igin Dersaadet’teki aileme bir
mektup yazdim. iki bugukta Izmir'e
vasil olduk. Dogruca rhtim sahiline
yanastik. En evvel rihiimda igleyen tek
bargirli [beygirli] tramvay [22. sayfa-
nin sonu]j
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arabalari nazar-1 dikkatimi celb etti.
Uzun fesli zeybeklerin bellerindeki
gaytanh kusaklariyla levendane gezis-
leri dahi garip goriinmekteydi. Herkes
disart cikarak vapur tenhalastiktan
sonra bir sandalaa buldum. Bizim es-
yayr diger cihette bekleyen vapura
nakl igiin pazarhk ettim. (Said)? ismin-
de olan bu vapur yine Mesajeri kum-
panyasmn olup (Douro) vapuruna
nispetle hem daha biiyitk ve hem
taksimat-1 dahiliyesi [i¢ kisimlari] daha
muntazam idi. Said vapuruna esyami-
z1 gikarthim. Biletimizi kamarota giste-
rerek ikinei smif kamaralardan dort
yatakli bir kamaraya bizi gotiirerek
yatagimzi gosterdi. Kamaraya girince
baktim ki bir yolcu egyasi duruyor.
(Douro)'da birinci kamara ile geldi-
gimden ve vapur gayet dar olmakla tig
yolcu bir kamarada bulundugundan
pek de rahat edememis idik. Bu defa
vapuru gayet biiyiik ve kamaralari cok
goriince yalmz basima bir kamarada
yatacagmm iimid eylerken bdyle bir
kisi ve ihtimal ki daha sonra birkag kisi
gelebileceginden [24. sayfanmn sonu]

2

Said, Compagnie des Messageries
Maritimes, 1864 ~ 1890 (1851- 1977 yillar1
arasinda tasimacibk yapmus olan bir
Fransiz deniz yollan sirketi “Compagnie
des Messageries Maritimes”e bagh olan
kargo gemisi)
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ti¢ yoleu ile bir kamarada bulunacag-
ma carum stkilirken catal sakalli ve
abusu’l-vech [asik surath] bir herif
olan kamarota yalnizca bir kamarada
bulunmak arzu ettiimi soyledim.
Cevaben gimdilik bir sey diyemeyece-
gini velakin vapur hareket ettikten
sonra bog kamara kalir ise elinden
geleni diri§ etmeyecegini [esirgemeye-
cefini) va 'd’ etti. Herife tegekkiir ede-
rek Izmir'i gezmek iizere beni bekle-
yen sandala rakib oldum. Rihtim bo-
yuna gtktim, Kordon tabir edilen bura-
st gayet muntazam surette bir nevi tag
ile tefris edilmis [dosenmis] olup lo-
kanta birahane gazino meyhane gibi
diikkanlar: ile miizeyyendir. Birahane
gazino diyerek ehemmiyetsiz gegme-
yelim. Istanbul'umuzun hicbir mahal-
linde olmadig: gibi Beyoglu'nda bile
emsali nadir derecelerde muntazam
yerler var. Saat heniiz dérde gelmemis
oldugundan bir kere rihtimi bagtan
asafl gezmegi tasavvur ettim ise de
burasi gayet sems-abad [giinesli] bir
mahal olup aksama kadar giines ¢ik-
maklifindan ve havasi dahi Istanbul'a
nispetle sicak oldugundan
Kordonboyu seyahatini aksama ta’lik
ile [erteleyerek] sehrin Frenk mahallesi
tabir edilen cihetini dolagmay: [26.
sayfanun sonu]
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tensib ettim [uygun buldum]. Sokakla-
rin birine saptim. Nazar-1 hayretime
carpan intizam dogrusu beni fevkala-
de sasirth. zmirin ma’muriyetini
[bayindirhigimi] ve sokaklarmin inti-
zamun ve sairesini bi'd-defdat [cok
kereler] isitmis isem de Istanbul'a
nispeten ikinci derecede bir sehir ol-
dugunu zanneylemekte idim. Bu defa-
ki miisahedatim [gozlemlerim] neticesi
olarak diyebilirim ki bircok cihetlerce
istanbul’a bile tefevvuku [iistiinliigii]
var. Beyoglu'nun en genis ve munta-
zam caddesi Galatasarayi'na, Taksim’e
miintehi olan tarik [tfamamlayan, birle-
gen yol] olan tarik olup tarafeynindeki
muntazam magazalar stiphesizdir ki
bu caddeye baska bir letafet bahgeder.
iste izmir'in Frenk mahallesinde hangi
sokaga sapilsa -0 derece genis olma-
makla beraber- aym intizam, aym
miikemmeliyet! Beyoglu'nda Bonmar-
se, Pazar-alman gibi birkac daha ma-
gazalar bulunur ise Izmir'de dahi bir
Bonmarge oldugu gibi yine bu nami
istihkak kesb edecek [hak edecek]
cihette miiteaddid [gesit gesit] ve her
tiirlii emtia-1 zarife ve muhtelife [gesitli
zarif geyler] satar muntazam magaza-
lar meveud! [28. sayfanin sonu]
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Miitehayyirdne [hayret icinde] bir
hayli dolastiktan sonra karmim ziyade-
ce acikmus bulundugundan yine rihtim
boyuna ¢ikarak en muntazam bir lo-
kantaya girdim (Viyana Birahanesi ve
Lokantas1) namiu haiz olan buras
kordonu en miikemmel ve biiyiik ve
mefrugatca kibarane tefris edilmis bir
mahallidir. Taam listesini getirttim.
Evvelemirde fiyatlarm biraz yiiksek
bulunmasi nazar-1 dikkatimi celbetti.
Intihab ettigim [sectigim] yemeklerden
yedim. Listede muharrer [yazih] fiyata
nazaran on bes kurusa takrib etmis idi
[yaklasmist]. Garsonu ¢agirarak bir
mecidiye verdim. Bir de yedi buguk
kurusunu tevkif ile [alarak] bize on iki
bucuk kurus iade etmesin mi? Bir
yanlishk oldugunu zann ile garsona
yedigim yemekleri sdyledim. Tekrar
hesab ile yanhiglik olmadigim ve bizim
Istanbul fiyatiyla mecidiyeyi yirmi
kurusa hesab ettigim cihetle yamldi-
gimu ve halbuki Izmir'de ciiriik? para
hesabiyla mecidiye otuz ti¢ kurusa
gittigini ve listedeki fiyatlarn dahi bu
hesaba gore tayin edildigini anlatt.
Buradan gikarak tekrar sehrin sokakla-
rina daldim. Tki saati miitecaviz dolas-
tim. [30. sayfarun sonu]
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Islam mahallesi taraflariu da haylice
gezdim. Uzeri ortillii bir cargisi var.
Oralarda dolagtim. Artik éniime gelen
sokaga sapiyor idim. Lakin tekrar
avdet etmeyi dahi zihnimden ¢ikarmu-
yor idim. Vapur geceyi Izmir'de gegi-
rerek sabahleyin saat on birde hareket
edecegini kaptandan tahkik ettigim-
den bu cihetce endisem yok ise de
nasil avdet edecegimi ve yolu bulup
bulamayacagimu diistinmekte idim.
Hisar Camii namindaki cami’in &niine
cikmistm. Igine girdim. Biiyiikge bir
cami-i gerif, yalmiz haricen temasa ile
yoluma devam ettim. Nasil avdet etti-
gimi bilmedigim halde kendimi rihh-
ma ¢iknus buldum. Ziyade yoruldu-
gumdan oturacak bir mahal aramakta
idim. Bir de mhtimda isleyen tek
bargirli giizel bir bigimde tramvaylara
binerek hem istirahat hem de tramvay
nereye kadar gidiyor ise etrafi gérmek
hatirima geldiginden heman bunlar-
dan birine atladim. Biletci nereye gide-
ceksiniz dedi. Ne diyecegimi sagirdim.
Tramvay nihayet nereye kadar gider
ise oraya, kag para? [32. sayfanin sonu]
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dedim. Istasyona kadar dort metalik
cevabim verdi. Metalikten maksacdh ne
oldugunu anlamayarak bir ikilik ver-
dim. Kirk parasini iade etse de o vakit
anladim ki on parenin adi bir metalik
imis! Pare hesabiyla bir metalik orada
on yedi buguk pare imis. Velhasil pare
soziinit {zmir’de kimse agzina almiyor.
Hangi esnafa su sey kag pareye diye
soracak olsak mesela yiiz pareye ise on
metalik! cevabini veriyor. Tramvayda
etrafi temésd ile mesgul idim.
Kordonboyu'nda gazinolar ve sdir
mekanlar bittikten sonra gayet munta-
zam ve Biiyiikdere piyasasim andiran
yahlar goriilityor. Deniz cihetine baki-
linca Izmir liman msf [yarim] daire
seklinde goriiniiyor. Burada dahi Sir-
ket-i Hayriye gibi bir vapur kumpan-
yast vardir. Izmir limami’'nda kargidan
kargiya yolcu ve sdire nakl ediyor.
Vapurlan Bogazici'ne isleyen Sirket-i
Hayriye vapurlan kadar biiyiik degil
ise de oranun ihtiyicatna kafi bir
strette bulunuyor. Tramvay bizi si-
mendifer istasyonuna kadar gotiirdii.
Orada indim. [34. sayfanin sonu]
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istasyonun biifesinde bir miktar istira-
hat ettim. Hararet hissettigimden bir
gazoz ile teskin-i ates ettim. Tekrar
oradan hareket eden tramvayin birine
binerek hattin miintehasina [bitimine]
kadar bilet aldim. Yine rihtimu temasa
ederek Hiikiimet Konag: oniine gel-
dim. Rihtim tramvayr buraya kadar
igliyor. Tramvaydan inince Hiikimet'e
dogru gitmek {izere bulundugum
sirada arabalarmin {izerinde (Izmir
Goztepe Tramvayi) ibaresi muharrer
ve diger kumpanyaya mensup bir
tramvaya miisadif oldum [rastladim].
Vakit gecirecek yer aradifimdan
heman bu tramvaya rakib oldum.
Tramvayin tizerinde gordiigiim ibare-
den hattin miintehas: Goztepe oldugu
istidlal ettigimden [gikarsadigimdan]
bu defa biletginin sualine (Gozte-
pe’yel) cevabim verdim. Bes metalik-
ten ibaret ticreti tediye ettim [6dedim].
Bu tramvaym gerek arabalanimu ve
gerek mefrusatimi diger kumpanyaya
her cihetle racih [iistiin] buldum.
Tramvay kat-1 mesafeye basladi.
Hiikiimet Konag ile askeri kiglanin
ortasindan miirdr ile mahallat [mahal-
leler] icine daldi. Lakin sahil yolunu
takip ettiginden ara sira deniz goriin-
mekte idi. Buralar1 Yahudiler tarafin-
dan meskan bulunuyor. [36. sayfanin
sonul]
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[k tevakkuf mahalli Bahri Baba Zavi-
ye-i Mevleviyyesi'ne miisadif idi. Bu-
rast kiiglik bir binadan ibaret olup
ittisalinde [bitisiginde] baz1 fukara-y
Mevleviyye ile mekabir-i Miislimini
[Miisliiman kabirlerini] muhtevi bir
kabristan vard1 Goztepe'ye
muvdsalatimizda  tramvaym  daha
ileriye miimtedd oldugunu [ilerledigi-
ni] gérdiim. Kondiiktore sordum, bir
muvakkif [durak] daha oldugunu
soyledi. Ucreti olan iki metaligi tediye
ile oraya kadar gittim. Deniz kiyisinda
giizel kahvehaneleri var. (Kokaryah)
denilen bu mahalde biraz istirahat
ettim. Saat on bir bucuga takrib etti-
ginden tekrar tramvaya binerek rihti-
ma ¢iktim. Aksamiistii Yahudi mahal-
lesinden geger iken cumartesi olmak
miinasebetiyle  Yahudi karilarmn
evleri dniine ¢ikmalar ve ciimlesinin
baginda siyah ve garip eskal [sekilli]
bir nevi hotoz bulunmus tuhaf bir
manzara hésil ediyordu. Erkekleri
dahi uzun siyah galvar ve dar kisa bir
camedan [tistliik] giyiyor idiler. Bura-
nin Yahudileri bizim Istanbul’dakilere
benzemiyor, iri yar herifler! Baya§
[zmir'in zeybekleri gibi kaviii'l-viicud
[saglam yapih] ve miitenasibii’l-
endam [diizgiin viicutlu] bulunuyor-
lar. Rihtima giktifim vakit ortalik ka-
rarma@a baglamis ve saat yarim gec-
misti. Giindiiz giinesten [38. sayfanin
sonu]
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durmak oturmak kabil olmayan rthtim
iizeri simdi o derece letafet kesb etmis
[latif hale gelmis] idi ki tarifi hakikaten
iktidarim haricindedir. Gazinolar ve
sair diikkdnlar hava gazi ile suret-i
fevkaladede tenvir olunmus ve tnleri-
ne giizel kanape ve sandalyeler ko-
nulmus idi. Bircok Rum kadimnlan
piyasaya cikmus ve birahaneler erbab-1
keyf ile malamal [dopdolu] bulunmus
idi. Achk ihtiyaci yine bas gosterdi-
ginden sabahleyin taam ettigim lokan-
taya girdim. Lokanta rthtim tizerinde
bulundugundan ©&nti igne atlsa yere
diismez tabirine ma-sadak [uygun]
surette miisteri ile dolmus idi. Arala-
rindan giic hal ile gegerek iceri girdim.
Biiyiik bir salon miiteaddid hava gazi
lambalari ile tenvir olunmus, duvarla-
rin muhat gayet biiyiik ayineler ziyayi
birbirine aksettirerek salonun zaten
miikemmel tezyinat ve tefrisabna bir
revnak-1 diger [bir baska giizellik]
bahs etmekte idi. Burada suret-i
miikemmelede bir taam ederek piyasa
icin rthtima gikim. Bu gece Kokaryal
panayirma miisadif imig. Tramvaylar
sabaha kadar igleyecek imis. Rithtimda
bircok gazinolarda Nemgce [Avustur-
yali] ve Italyan [40. sayfanin sonu]
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kizlar calg: cahyor iseler de bunlar
dinlemek istemedigimden alaturka
calgt nerede oldugunu sordum. lz-
mir'de Salomon isminde gayet mii-
kemmel bir Yahudi hanendesi olup
bunun taht-1 idaresinde [idaresi altm-
da] bir incesaz takim dahi oldugunu
[stanbul’da iken isitmis idim. Bazi
yerlere sordum ise de cevab- séfi
[tatmin edici bir cevap] alamadim.
Yalruz bu gece panayir olan Kokaryal
taraflarmda bircok yerlerde calg ol-
dugunu anladim. Zaten vakit gegir-
mek ve gezmek arzusunda oldugum
cihetle landolardan [ath arabalardan]
birisine binerek (Karatas) nam mahalle
gittim. Burada sahilde bir calg! takimu
var imis. Arabaci bizi orada indirdi.
Iceri girdim. Biiyiik bir bagge, miisteri
ile malamal ortada yiiksek gardak gibi
bir gey iizerinde bir Yahudi karnsi, bir
de Rum palikaryas: [delikanlisi] ha-
nendelik ettigi gibi, bir keman ile bir
mandolin de onlara refakat ediyor.
Calg: takaumu bundan ibaret! Ya miiste-
rileri sormayiuz! Eger bir fotograf
makinesi yammda olsa da oradaki
manzarayl zabt edebilmis olsa idim
hakikaten gayan-1 temaga [seyretmeye
layik] bir levha viicuda gelir idi. [42.
sayfanin sonu]
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fzmir'in zeybekleri ne kiyafette adam-
lar oldugu gorenlerce malumdur. Iste
bunlar ile Istanbul’da rencber [irgat]
kiyafetindeki birtakim kimseler masa-
larmn basina oturmusglar, rak: siselerini
koymuslar. [44. sayfanin sonu]

14 Temmuz 1310 Peng¢gsenbe=
(26 Temmuz 1894 Pengsenbe)

[46. sayfamn sonu]

1970 1894
-1894 -1871
76 23

[C. N: 46. sayfamin arkasina sonradan
(1970'te) yazildig1 anlasilan bu hesap,
kendisi bugiin animsamuyor olsa da,
Yavuz Yektay tarafindan eklenmis
olmali. Bu hesaptan Rauf Yekta Bey'in,
defteri yazarken 23 yaginda oldugunu
ve seyahatin tizerinden 76 yil gectigini
anliyoruz.]
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